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23 oktober 2014
Bodegraven



terugblik... 1Korinthe 15

:1-11:

* Christus' opstanding als historisch feit &
essentie van het Evangelie

:12-19:

consequenties van geen opstandig der doden

ook Christus dan niet opgewekt

onze prediking leeg

leeg ook ons geloof

apostelen zijn valse getuigen van God

de ontslapenen in Christus verloren

wij (apostelen) de beklagenswaardigste van

alle mensen

VVVVYVY?®



terugblik... 1Korinthe 15

:20-28:

* Christus is opgewekt als garantie van de
levendmaking van allen

:29-34

* nog meer absurditeiten "indien er geen doden
opgewekt worden™



1Korinthe 15

22 Wat zullen anders zij doen,
die zich voor de doden laten dopen?

ernel T1 TTOIHCOYCIN Ol BATTT IZOMENO|
anders wat ? 'zullen-doen de gedoopt-wordende
anders wat zullen doen zij die zich laten dopen
YTTEP TWN NeEKPWDON

ten-behoeve-van de doden

voor de doden



1Korinthe 15

29

Indien er in het geheel
geen doden opgewekt worden,
waarom laten zij zich nog voor hen dopen?

€l OANDC NEKPOI OYK €reiPONTAI
indien helemaal doden niet 'worden-gewekt
iIndien in het geheel doden geen er worden opgewekt

TI KAI BATTTIZONTAI YTTEP AY TN
waarom ? ook !zijworden-gedoopt™ ten-behoeve-van hen
waarom nog zijlaten zich dopen voor hen



begrijpelijke lezing (bij gewijzigde interpunctie):

Wat zullen anders zij doen die worden
gedoopt? Voor de doden, als doden geheel niet
worden opgewekt. Waarom worden zij ook
gedoopt voor hen?



1Korinthe 15

30 Waarom zijn ook wijzelf
van uur tot uur in gevaar?

= |levensgevaar

"Werdrukking of benauwdheid of vervolging
of honger, of naaktheid, of gevaar, of het

zwaard?
Rom.8:35; zie ook 2Kor.11:23-27

TI KA1 HMeEIC KINAYNEYOMEN TTACAN (DPAN

waarom ? ook wij zijn-in-gevaar elk uur
waarom ook zelf wij zijnh in gevaar van uur tot uur ,



1Korinthe 15

31 Zowaar als ik, broeders, op u roem draag
in Christus Jezus, onze Here,
ik sterf elke dag.

geparafrasseerd:
Ik sterf elke dag, ofschoon ik roem...

KAO HMEPAN ATTOONHCKOD NH THN YMeETEPAN
overeenkomstig dag ik-sterf ja-bij het jullie
elke dag ik sterf zowaar als op u

KAYXHCIN LAAEADOI T HN €XWD

beroemen broeders ! dat 'ik-heb
roem broeders - ik draag
EN XPICTW IHCOY T KYPI(DO HMWION
in Christus Jezus de Heer van-ons

in Christus Jezus - Here onze .



1Korinthe 15

32 Indien ik te Efeze, naar de mens,

> Hand.19:32-41

el KATA ANOPWTION

iIndien overeenkomstig mens

indien naar de mens

€OHP IOMAXHCA €N €PeC
ik-vecht-tegen-wilde-dieren in Efeze

ik heb gevochten met wilde dieren te Efeze



1Korinthe 15

32

met wilde dieren gevochten heb,

vergl. 2Petr.2;12; Jud.1:10

el KATA ANOPWTION

iIndien overeenkomstig mens

indien naar de mens

€OHP IOMAXHCA €N €PeC
ik-vecht-tegen-wilde-dieren in Efeze

ik heb gevochten met wilde dieren te Efeze

10



1Korinthe 15

32

wat baat het mij?

het nut is gelegen voorbij het graf

TI MOI TO OPEAOC
wat ? voormij het nut
wat mij . baat het 11



1Korinthe 15

Indien er geen doden worden opgewekt,

laten wij eten en drinken,
want morgen sterven wij.

NEKPOI OYK €reiPONTAI

vergl. Jes.22:13

indien doden
indien doden

worden-gewekt
geen er worden opgewekt

PArAWOMEN
(dat)-wij-zullen-eten en

KAI TTICOMEN

(dat)-wij-zullen-drinken

laten wij eten drinken

AYPION I'AP ATTOOGNHCKOMEN
want 'wij-sterven
want wij sterven

morgen
morgen

12



1Korinthe 15

33 Misleidt uzelf niet;

> de bewering dat er geen opstanding
der doden is (15:12)

MH TIAANACOE

toch-niet 'dwaalt™ |

niet misleidt uzelf 13



1Korinthe 15

33
slechte omgang bederft goede zeden.

concordant view
SR [w] Al renderings f hits A items 3 groups
Count |Strong ‘C—:HT_[.I ‘HL-I:E NBGGS
1| G3656 OMIAEIN 'te-converseren spraken
1 G3656 OMIAHCAC converserende hij sprak met hen
1 G3656 (OMIAE] hij-converseerde en zich onderhield
1 G3656 (IDOMIAOYN converseerden spraken
1 G3657 OMIAIAI conversaties omgang

1 G4926 CYNOMIACDN 'in-gesprek-zijnde terwijl hij zich onderhield

$POEIPOYCIN HOH XPHCTA OMIAIAL KAKAI
bederven zeden vriendelijke conversaties kwade
bederft zeden goede omgang slechte 14



1Korinthe 15

33

slechte omgang bederft goede zeden.

HOH
zeden
zeden

GEWXWOONTE, zede

Ethos
2239

characters
CUSTOM

bOEIPOYCIN HOH XPHCTA OMIAIAI KAKAI

bederven zeden vriendelijke conversaties kwade
bederft zeden goede omgang slechte 15



1Korinthe 15

34 Komt tot de rechte nuchterheid

CKNHYATE
ontnuchtert!
komt tot de nuchterheid

UlT+negatief-DRINKEN,

eknEphO
G1594

sober-up(Pl !
OUT+negative+DRINK

EKNHYATE AIKAIWDOC

ontnuchtert! op-rechtvaardige-wijze

komt tot de nuchterheid rechte
16



1Korinthe 15

34

en zondigt niet langer,

= de dwaling
> wereldgelijkvormigheid =
denken zoals de wereld denkt; Rom.12:2

KA MH AMAPTANETE
en toch-niet zondigt !

en nietlanger zondigt .



1Korinthe 15

34

want sommigen hebben geen besef van God.

vergl. Rom.1:21 >

AT'NDOCIAN AP 6€0Y TINEC €XOYCIN
gebrek-aan-kennis want van-God sommigen 'hebben
geen besef want van God sommigen hebben 15



Romeinen 1:21

Immers, hoewel zij God kenden,

hebben zij Hem niet ALS GOD

verheerlijkt of gedankt,

maar hun overleggingen zijn op niets uitgelopen,
en het is duister geworden

in hun onverstandig hart.

121 AIOTI IMNONTEC TON O6€0ON OYX (IDC 6€0N €AOZACAN
omdat-namelijk 'kennende de God niet als God zij-verheerlijken
immers hoewel zij kenden - God niet als God hebben zij hem verheerlijkt

H HYXAPICTHCAN AAAN EMATAITIMOHCAN EN TOIC AIAAOIICMOIC

of zij-danken maar zij-werden-zinloos-gemaakt in de redeneringen
of gedankt maar zijn op niets uitgelopen - - overleggingen
AYTODON KAl €eCKOTICOH H ACYNETOC AYTOMN KAPAIA
van-hen en wordt-duister-gemaakt het onintelligente van-hen hart

hun en het is duister geworden in onverstandig hun hart



1Korinthe 15

34

Tot uw beschaming moet ik dit zeggen.

| ook de christenheid ontkent dat de
dood wordt teniet gedaan...

TTPOC ENTPOTTHN YMIN AAAWD

naar-toe verlegenheid totjullie 'ik-spreek

tot beschaming uw Ik moet dit zeggen
20



1Korinthe 15

35 Maar, zal iemand zeggen,

AAAN €PEI TIC TTWC
maar 'zal-uitspreken ilemand hoe ?

maar zal zeggen misschien iemand hoe -



1Korinthe 15

35

hoe worden de doden opgewekt?

R

TAC €ereiPONTAI Ol NeKPOI

hoe? 'worden-gewekt™ de doden
hoe  worden opgewekt de doden 22



1Korinthe 15

35

En met wat voor lichaam komen zij?

moi1w A€ COMATI eEPXONTAI
metwat-voor 7?7 echter lichaam zij-komen

met wat voor en lichaam zij komen .



1Korinthe 15

36 Dwaas! Wat gij zelf zaait,
wordt niet levend,
of het moet gestorven zijn,

lett.
... wordt niet levendgemaakt als het

niet zou sterven

ADPPWN CY O CIlrelPelC OY ZWortolelTaAal
onverstandige ! jijj wat jij-zaait niet 'wordt-levend-gemaakt
dwaas zelf wat gij zaait niet wordt levend

€AN MH ATTOSANH

iIn-het-geval-dat toch-niet '(dat)-het-zal-sterven
of . het moet gestorven zijn 24



1Korinthe 15

37 en als gij zaait,
zaait gij niet het toekomstige lichaam,

KAI O CTlrelpPelcC
en wat jij-zaait
en als gijzaait

OY TO CIOMA TO INeNHCOMENON CT1EIPEIC
niet het lichaam het 'zullende-worden~ 'jij-zaait
niet het lichaam - toekomstige gij zaait 25



1Korinthe 15

37

maar slechts een korrel,
bijvoorbeeld van koren,
of van iets anders.

AAAAN T'YMNON KOKKON

maar naakte zaadkorrel

maar slechts een korrel

€l TYXOI CITOY
indien 'moge-het-ten-deel-vallen van-graan
. bijvoorbeeld van koren
H TINOC TWN AOITTIODN

of van- zekere van-de overigen

of van iets - anders

26



1Korinthe 15

37

maar slechts een korrel,
bijvoorbeeld van koren,

of van iets anders. f
AAAN T'YMNON KOKKON o
maar naakte zaadkorrel

maar slechts een korrel

€l TYXOI CITOY

indien 'moge-het-ten-deel-vallen van-graan

. bijvoorbeeld van koren

H TINOC TWN AOITTIODN

of van- zekere van-de overigen

of van iets - anders

27



1Korinthe 15

38 Maar God geeft er een lichaam aan,
gelijk Hij dat gewild heeft,

O A€e ©6€0C AIAWWCIN AYTW CADOMA
de echter God geeft aanthem lichaam
maar God geeft eraan een lichaam

KABWC HBEANHCEN
zo-als hij-wil
gelijk Hij dat heeft gewild 28



1Korinthe 15

38

en wel aan elk zaad zijn eigen lichaam.

KAI €EKACTW TWN CITEPMATWWN TO IAION CWMWMA
en aarrieder van-de zaden het eigen lichaam
en wel aan elk . zaad zijn eigen lichaam



1Korinthe 15

39 Alle vlees is niet hetzelfde,
maar dat van mensen is anders
dan dat van beesten,

en het vlees van vogels

weer anders dan dat van vissen.

OY TIACA CAPZ H AYTH CAPZ

niet alle viees het zelfde viees
is niet alle viees het zelfde -

30



1Korinthe 15

39

maar dat van mensen is anders
dan dat van beesten,

AAAN AANH MEN ANOPOTICON
maar ander inderdaad van-mensen
maar Is anders - dat van mensen

AANANH A€ CAPZ KTHNOON
ander echter vlees van-beesten

dan dat van beesten -



1Korinthe 15

39

en het vlees van vogels
weer anders dan dat van vissen.

AAANH A€ CAPZ TTTHNWN
ander echter viees van-gevleugelden
weer anders en het viees van vogels

AAANH A€ IXOYWON
ander echter van-vissen
dan dat van vissen 32



1Korinthe 15

40 Er zijn hemelse en aardse lichamen,

KAI COMATA ETTOYPANIA
en lichamen  op-hemelse
er zijn lichamen hemelse

KAI CIOMATA €rtireliia

en lichamen  op-aardse
en - aardse 3



1Korinthe 15

40

maar de glans der hemelse
IS anders dan die der aardse.

lett. heerlijkheid

AAAN €TEPA MEN H TN ETTOYPANIWN AOZA
maar verschillend inderdaad de van-de op-hemelsen heerlijkheid
maar is anders - - der hemelse de glans

eTePA A€ H TWN €TTIreidN
verschillend echter de van-de op-aardse
dan die der aardse 34



1Korinthe 15

41 De glans der zon is anders
dan die der maan en der sterren,

AAANH AOZA HAITOY KAI AAAH AOZA CEAHNHC
andere heerlijkheid van-zon en andere heerlijkheid van-maan

Is anders de glans der zon - - - dan die der maan
KAT AAANH AOZA ACTEPWN

en andere heerlijkheid van-sterren
en - - der sterren .



1Korinthe 15

41

want de ene ster verschilt van de andere
in glans.

ACTHP TI'AP ACTEPOC AIADPEPEI €N AOZH
ster want van-ster gaat-te-boven in heerlijkheid
de ene ster want van de andere verschilt iIn glans 36



1Korinthe 15

42 Zo is het ook
met de opstanding der doden.

oOYTWC KAI H ANACTACIC TWAN NEKPWWN

rde) ook de opstanding van-de doden

hetiszo ook metde opstanding der doden
37



1Korinthe 15

42

Er wordt gezaaid in vergankelijkheid,
en opgewekt in onvergankelijkheid;

CrielPeTAI EN POOPA
het-wordt-gezaaid™ in vergankelijkheid
er wordt gezaaid iIn vergankelijkheid
ereiPeTAl EN ADPOAPCIA

het-wordt-gewekt™ in onvergankelijkheid
en opgewekt In onvergankelijkheid .



1Korinthe 15

43 er wordt gezaaid in oneer,
en opgewekt in heerlijkheid;

in vers 41 'glans’
= bekleed met licht!

crielPeTAIl €EN AT IMIA
het-wordt-gezaaid™ in oneer
er wordt gezaaid In oneer
ereiPeTAl €N AOZzH

het-wordt-gewekt™ in heerlijkheid

en opgewekt in  heerlijkheid
39



1Korinthe 15

43

er wordt gezaaid in zwakheid,
en opgewekt in kracht.

CTielIPETAI EN ACOENEIA
het-wordt-gezaaid™ in zwakheid

er wordt gezaaid in zwakheid

ereiPeTAl EN AYNAMEI

het-wordt-gewekt™ in macht
en opgewekt in kracht 20



1Korinthe 15

44 Er wordt een natuurlijk lichaam gezaaid, en
een geestelijk lichaam opgewekt.

crielPeTAl CWWOMA YYXIKON
het-wordt-gezaaid~ lichaam ziels

er wordt gezaaid een lichaam natuurlijk
ereiPeTAI CWOMA TINEYMAT IKON
het-wordt-gewekt™ lichaam geestelijk

en opgewekt een lichaam geestelijk "



1Korinthe 15

44

Is er een natuurlijk lichaam,
dan bestaat er ook een geestelijk lichaam.

€l €ECTIN CIOMAM YYXIKON
indien is lichaam ziels
eris een lichaam natuurlijk

ECTIN KAI TINEYMAT IKON
Is ook geestelijk

er bestaat dan ook een geestelijk lichaam .



1Korinthe 15

45 Aldus staat er ook geschreven:
de eerste mens, Adam,
werd een levende ziel;

de laatste Adam een levendmakende geest.

43



1Korinthe 15

%6 Doch het geestelijke komt niet eerst,
maar het natuurlijke,
en daarna het geestelijke.

44



1Korinthe 15

47 De eerste mens is uit de aarde, stoffelijk,
de tweede mens is uit de hemel.

45



1Korinthe 15

46 Gelijk de stoffelijke is,

Zijn 00
en zoa

K de stoffelijken,
s de hemelse is,

Zijn 00

K de hemelsen.

46



1Korinthe 15

42 En gelijk wij het beeld

van de stoffe
zo zullen wij
van de heme

ijke gedragen hebben,
net beeld

se dragen.

47



1Korinthe 15

>0 Dit spreek ik evenwel uit, broeders:
vlees en bloed

kunnen het Koninkrijk Gods niet beerven
en het vergankelijke

beerft de onvergankelijkheid niet.

48



1Korinthe 15

> Zie, ik deel u een geheimenis mede.
Allen zullen wij niet ontslapen,
maar allen zullen wij veranderd worden,

49



1Korinthe 15

>2 in een ondeelbaar ogenblik,
bij de laatste bazuin,

want de bazuin zal klinken

en de doden zullen
onvergankelijk opgewekt worden
en wij zullen veranderd worden.

50



1Korinthe 15

>3 Want dit vergankelijke

moet onvergankelijkheid aandoen
en dit sterfelijke

moet onsterfelijkheid aandoen.

51



1Korinthe 15

>4 En zodra dit vergankelijke
onvergankelijkheid aangedaan heeft,

en dit sterfelijke

onsterfelijkheid aangedaan heeft,

zal het woord werkelijkheid worden,

dat geschreven is:

De dood is verzwolgen in de overwinning.

52



1Korinthe 15

>> Dood, waar is uw overwinning?
Dood, waar is uw prikkel?

53



1Korinthe 15

*6 De prikkel des doods is de zonde
en de kracht der zonde is de wet.

54



1Korinthe 15

>/ Maar Gode zij dank,
die ons de overwinning geeft
door onze Here Jezus Christus.

55



1Korinthe 15

*8 Daarom, mijn geliefde broeders,
weest standvastig,

onwankelbaar,

te allen tijde overvloedig

in het werk des Heren,

wetende, dat uw arbeid

niet vergeefs is in de Here.

56
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